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513
Konzessivsätze.



corp immurgu trisna senpeel{kfa “wenn auch Christus in
euch ist und die Seele dadurch lebt, so ist doch der
Korper tot durch die alten Stinden’ Wb 426.

cia vor dem Subjunktiy mit oder ohne vo dient auch
als Explikativpartikel ‘dag’ nach Ausdriicken wie ‘es ist
recht, méglich, gleichgiltig’ usw. 4 B. is huisse, ce ra
samallar fri Crist “es ist recht, da& er mit Christus ver-
glichen wird? Wh UL S1a4; deithbir, ei as'herthar ca
nominatinus “es ist sachgemiB, daB man casus vominativus
sagt’ Sg7lal0. Dieser Gebrauch wird sich auerst bei
negativem Hauptsatz entwickelt haben (‘es ist nicht recht,
wenn er auch verglichen wird’ = “da er verglichen
wird).

Vereinzelé hat cia relative Verbalformen hinter sich,
vielleicht durch Vermischung mit dem Fragewort cia ($454);
zB. cia gabthar Wb 2965, vel. MISLb1. 1l06e14.

900. Verstiirkt scheint der Ausdruck des Gegen-
vatzes durch die Verbindung adas cia Wb 3d 2, MI 68d 15,
Dafir adas ma ‘auch wenn’ Sg 40a 21.

Der Glogsator von Sg gebraucht adas, um losgerissenes
quamquam, quamuis a. dergl. 2u iibereetzen.

Wonn anf dio einmaligo Schreibung adaas Sg 19322a Ver-
laB ist, steckt die relative IIL sg des Verbs ‘sein’ darin. wa
‘indem es ist (§ 878), das sich zu “trotzdem, dali es ist? ent-
wickelt hiitte.

901. Wird cine Alternative cingeriiumt, so wird
entweder eéa vor heide Glieder gese(zt, oder es erscheint
die Form der Doppelfrage mit in.in, inja (§ 459).
Z. B. mansuetudinem ostendentes ad omnes hamines, Glosse:
ei atyoillet, cintdrillet ‘ob sie es verdienen ader nicht?
Whole 23; ¢ a-bem i m-bethu, ia-bem i ii-bads, bad les som
‘mégen wir lebendig oder tot sein, so sei es mit ihn!’ 25012;
omnis pors ovations, quocungue modo derinata, Glosse:
im tri dighdil fa thérmach in dirsuidigud “mag die Ableitung
durch Wegnehimen oder Zusetzen geschchen’ Sg 188 a 8.
Oft als Analyse von sechi ‘wer, wag anch immer’; 2. B


serui estis ekus cut oboeditis, Glosse: sechip hé, im do dia,
Thurneysen, Handbuch des Altirischen.
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